
Глава 1703 - Яд

Извивающаяся проклятая змея продолжала ползти по руке Бу Фана, а сам парень прищурено
наблюдал за ней.

Многие люди в округе смотрели на него и когда увидели извивающуюся проклятую змею на
его руке, облегченно вздохнули.

Бу Фан слегка приподнял брови. По их лицам он мог прочитать невысказанные слова, «Этот
человек тоже проклят... Теперь все прокляты... Хорошо...».

Он не знал, откуда взялось это проклятие. Оно беззвучно ползло по его руке. Стоит отметить,
что Бу Фан сейчас был Небесным Богом и хотя не настолько силён, как Святой Хаоса, но своей
ментальной силой он мог ощущать малейший шум и движение, не говоря уже о проклятой
змее.

Божественная сила Бу Фана начала бурлить и контролируя её, он окутал проклятие на его
руке. Он планировал вытеснить силу проклятия из него.

Однако под воздействием его ментальной силы божественная сила разъедалась и
растворялась, как только приближалась к проклятию.

«Что происходит?» шокировался Бу Фан. Очевидно, эта сила проклятия была намного сильнее,
чем та, что была у Нетери.

— Это бесполезно... Попав под проклятие Города Пустоты, твоя энергия будет медленно
поглощаться... Если только ты не сможешь получить пищу в городе.

Внезапно со спины раздался хриплый голос и Бу Фан повернул голову. Казалось, что из-за
того, что он тоже был поражен проклятием, отношение окружающих к нему значительно
смягчилось. Возможно, они решили, что Бу Фан тоже стал одним из них.

— Это высшее проклятие Города Пустоты. Проклятие в районе Д - самое сильное. Чем глубже
уйти в город, тем слабее становится сила проклятия...

Говоривший был мужчиной средних лет, от которого остались лишь кости да кожа. Однако его
кости светились ярким светом и он смотрел на Бу Фана пустыми глазами.

— Еда, раздаваемая Городом Пустоты? — ничего не понимая, спросил Бу Фан. — В этом городе
нет поваров, верно? Тогда откуда берется еда? — спрашивал он

— Кто тебе сказал, что в городе нет поваров? — Мужчина подозрительно посмотрел на Бу Фана
и повернувшись, медленно направился в сторону. Каждый шаг давался ему с трудом, словно он
мог в любой момент рухнуть от усталости.

— Город Пустоты - это земля изгнания для всех вселенных. Королеве Проклятий нет до нас
дела... Она построила этот город и здесь могут выжить только те, кто может сопротивляться
проклятью.

— По словам Королевы, это самоискупление тех, кто был изгнан. Сила проклятия будет
продолжать пожирать твою божественную силу, и, в конце концов, истощит тебя... — с
жалостью рассказывал мужчина Бу Фану.



Бу Фан замер. Он не мог поверить, что его жалеют.

Мужчина не стал много говорить Бу Фану и вскоре присоединился к потоку людей и исчез,
словно оцепенело делая то, что должен был делать.

Бу Фан снова опустил взгляд на силу проклятия на своей руке. Она действительно росла и
разъедала его божественную силу. Ему требовалось тратить много божественной силы, чтобы
противостоять и сдерживать её распространение. «Это становится интересным...» Подумал Бу
Фан и уголки его губ слегка приподнялись.

Фокси потянула его за волосы, а когда он повернул в её сторону голову, то подняла маленькую
лапу и указала на свою лапку. Бу Фан взглянул на нее и увидел, что на ней тоже появилась
черная отметина.

Механические глаза Уайти сверкнули, и он почесал голову. Возможно, он был единственным
среди них, кого не задело проклятие. В конце концов, Уайти не был живым существом.

Бу Фан пошел дальше вместе с Фокси и Шримпи. Это был темный и злой город. Окрестности
были завалены трупами. Люди умирали каждый миг из-за проклятий, поэтому куда бы ни
смотрел Бу Фан, всюду взглядом натыкался на трупы.

Они пришли в тихое место и взмахнув рукой, на его ладони возник устричный блин. Он дал его
Фокси и Шримпи, а еще один съел уже сам.

Как только устричный блин попал в его желудок, из живота поднялся поток теплой энергии,
обжаривая внутренности, как в печи. Бу Фан посмотрел на проклятую змею на своем запястье.
Казалось, ей стало больно и она начала извиваться, но вскоре стала прежней.

Это доказывало, что устричный блинчик был полезен. Он мог подавить проклятие, но... эффект
был незначительным. Бу Фан кивнул своим догадкам. Теперь он хотя бы примерно представлял
себе силу проклятия.

Однако он не спешил избавляться от него. Ведь если он изгонит проклятие, то может
оказаться не на своем месте в этом городе, а это лишь усложнит его поиски.

Успокоив Фокси и Шримпи, Бу Фан покинул тихий уголок.

Внезапно по району Д пронесся глубокий гул, похожий на звук тяжелого рога. Он взволновал
тех, кто шел в оцепенении. Словно волны, они бешено устремились к центру района.

«Что происходит?» Подумал Бу Фан и остановился. Он чувствовал изменения в эмоциях
окружающих его людей. Как будто рог пробудил в них желание.

Одна фигура за другой проносились мимо него на огромной скорости. Те, кто был изгнан в
Город Пустоты, не были обычными людьми. По крайней мере, их сила и культивация были
очень внушительными. Среди них были даже Святые Великого Пути.

Бу Фан последовал за толпой и пришел в центральную часть района. Люди с пустыми лицами
выстроились в очереди, словно ожидая чего-то. Каждый из них доставал потрепанную чашу и
держал ее так, словно в ней находился весь мир.

Бу Фан прищурился. Фокси подпрыгнула и опустилась ему на макушку, прикрыв лапой глаза и
тоже глядя на толпу.



— Это... — поразился увиденному в последующем Бу Фан.

В центре района городские ворота распахнулись, и из них быстро выходила одна фигура в
черных доспехах за другой. Люди с пустыми лицами сгрудились вокруг ворот, глядя на них с
надеждой.

Стук колес по твердой земле наполнил воздух. Затем в ворота въехала огромная, тяжелая
деревянная телега. От телеги поднимался горячий пар, и от нее исходил странный запах.

Бу Фан умело распознавал запахи и сразу же учуял странности. «Странно... Пахнет не очень
хорошо, но и не воняет...».

Деревянная телега раскачивалась. На ней стояло множество черных горшков, огромных, как
бассейны, с какой-то липкой черной жидкостью. В ней также плавали и мелькали кусочки
белых предметов.

«Может быть, это и есть та еда, о которой говорил тот мужчина?» подумал про себя Бу Фан.

Внезапно поднялся шум. Казалось, что еда свела этих людей с ума - они продолжали кричать и
стучать мисками в своих руках. Это была ужасная и шокирующая сцена.

Вдоль городских стен стояло множество деревянных повозок. Бу Фан немного подумал, затем
достал сине-белую фарфоровую миску и встал в очередь.

— По одному... Не спешите, — раздался хриплый голос. Несколько сгорбленных стариков
помешивали еду в черных кастрюлях.

Очередь Бу Фана неуклонно продвигалась вперед. Один за другим те, кто получал еду,
держали свои миски, как безумцы, пригибались в стороны, тянули руки к мискам, хватали еду
и запихивали ее в рот.

От липкой черной пищи исходил причудливый запах. Бу Фан прищурено наблюдал за всеми
людьми. От восторженного выражения их лиц у него защемило сердце. Фокси крепко обняла
его голову, словно говоря, что не хочет пробовать содержимое котлов.

Наконец, настала очередь Бу Фана. Он заложил одну руку за спину, другой держал миску и
подошел к деревянной тележке.

— О? — Одноглазый старик, отвечавший за подачу еды, повернул голову и уставившись на Бу
Фана, обнажил желтые зубы. — Новенький?

Бу Фан ничего не сказал.

Старик рассмеялся хриплым голосом, от которого у всех, кто его слышал, волосы вставали
дыбом. — Наслаждайся едой. Ты влюбишься в этот вкус...

Деревянный половник упал, и липкая черная пища медленно стекая, полилась в чашу Бу Фана.
— Поскольку ты новенький, я дам тебе больше... Не позволяй своему желудку опустошаться...
— Старик усмехнулся, устремив свои блестящие глаза на Бу Фана.

— Что это? — хмуро спросил Бу Фан. Ему было очевидно, что субстанция очень мало походила
на блюдо.

— Это деликатес в Городе Пустоты... Деликатес, дарованный Ее Величеством Королевой своим



слугам! — гордо ответил старик.

— Молчать! — раздался резкий голос вместе с нахлынувшей холодной аурой.

Бу Фан прищурился и увидел резко опустившееся черное копье, острый наконечник которого
был направлен в шею старика, словно собираясь проделать большую дыру в его горле.

— Пожалуйста, простите меня, мой господин... — Старик поспешно опустился на колени и
поклонился человеку в черных доспехах.

Бу Фан нахмурил брови. Фигура в доспехах посмотрела на него и силой надавила. — Забирай
свою еду и уходи. — После этих слов, страж развернулся и продолжил патрулирование.

Бу Фан выдохнул. Держа в руках еду, он отошел от деревянной тележки. Раздача еды
продолжалась, поэтому Бу Фан взял еду и пошел к углу.

Недалеко от него несколько мужчин, держа в руках миски и стоя на коленях на земле,
безудержно поглощали субстанцию. Покончив с едой, они продолжали облизывать миски,
словно собирались разбить их языками.

И увидев Бу Фана, эти люди посмотрели на него с жадным выражением в глазах. Они
зарычали, вскочили на ноги и бросились к нему.

— Еда! Отдай еду! — У них текли слюни, словно они сошли с ума.

Однако прежде чем они успели приблизиться к Бу Фану, их раздел догола Уайти и отшвырнул
в сторону.

Бу Фан не обращал на них внимания и внимательно изучал еду в своей миске. Она медленно
растекалась, испуская горячий пар. Черная, как чернила, но внутри неё горели белые частицы.

Он протянул палец, окунул кончик в липкую черную жидкость и вытащил его. Он растер
жидкость между пальцами, и на ощупь она была горячей и грубой, как песок. Это вызвало у
него несколько странное чувство.

С его кулинарными способностями он не смог понять, что это такое. Он не хотел есть такое,
но... Он огляделся вокруг, глубоко выдохнул и решил попробовать.

Черная жидкость потекла в рот Бу Фана. Через мгновение он почувствовал, как внутри его рта
появилось тепло. Затем его горло задвигалось и он сглотнул, а проглотив, услышал грохот, как
будто в нем что-то взорвалось.

Зрачки Бу Фана сузились. Он обнаружил, что субстанция... на самом деле очень вкусная. Она
немного напоминала икру, но текстура была более нежной. Он думал, что вкус будет ужасным,
но на самом деле он был приятным. Более того он почувствовал, как сила стала подавляться.

Это натолкнуло его на одну мысль. Он поднял руку и посмотрел на запястье. Проклятая змея
уменьшилась, как будто погрузилась в глубокий сон. Однако он заметил, как в змею
устремились потоки черной энергии, отчего она стала сильнее во время сна.

Сердце Бу Фана учащенно забилось. Не раздумывая, он высыпал остатки еды из миски на
землю. Безумцы тут же подползли к нему и стали вылизывать еду.

Выражение лица Бу Фана скривилось. Подаваемая еда представляла собой хронический яд.



Съев ее, проклятая змея становилась все сильнее и сильнее и в конце концов убивала
носителя.

Грохот!

Внезапно вспыхнуло страшное колебание энергии и Бу Фан поднял голову.

В небе парил черный божественный дракон, на спине которого стояла фигура. Это была
женщина. Она равнодушно осматривала район Д и в ее взгляде читались отвращение и
презрение. Затем, оседлав черного дракона, она пролетела мимо района и направилась в глубь
города.

«Это та женщина, которая напала на меня раньше... Святая Хаоса», выдохнул Бу Фанг.

Посмотрев на беспорядочную ситуацию вокруг себя, он подумал, что нужно придумать, как
покинуть этот район.

http://tl.rulate.ru/book/4793/1594938


